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12.2.2004 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/1

EFTA-STOFNANIR

EFTIRLITSSTOFNUN EFTA

Tilkynning fra Noregi er vardar tilskipun Evrépupingsins og raosins 94/22/EB 2004/EES/6/01
fra 30. mai 1994 um skilyroi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad,
rannsaka og vinna kolvatnsefni

Auglyst eftir umsoknum um oliuvinnsluleyfi a4 norska landgrunninu — 18. leyfisveitingalota

Norska oliu- og orkumalaraduneytid auglysir hér med eftir umsoknum um oliuvinnsluleyfi a4 norska
landgrunninu i samraemi vid a-1id 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evropupingsins og radsins 94/22/EB fra
30. mai 1994 um skilyrdi fyrir veitingu og notkun leyfa til ad leita ad, rannsaka og vinna kolvatnsefni.

Umsoknir um vinnsluleyfi skulu sendar a eftirfarandi postfang:

Olje- og energidepartementet
Postboks 8148, Dep.

N-0033 OSLO

NORGE

Umsoknirnar verda ad berast fyrir klukkan 12.00 4 hadegi 15. mars 2004 eda adur en 90 dagar eru lidnir
fra pvi ad tilkynning bessi birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins og EES-vidbeeti vid pau, hvort
sem sidar verour.

Uthlutun oliuvinnsluleyfa 4 norska landgrunninu i 18. leyfisveitingalotu fer vaentanlega fram 4 6drum
arsfjordungi 2004.

Frekari upplysingar fast i oliu- og orkumalardduneytinu (Olje- og energidepartementet) i sima
(47) 22 24 63 33.



Nr. 6/2 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 12.2.2004

EB-STOFNANIR

FRAMKYV ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 2004/EES/6/02
(mal nr. COMP/M.3314 — Air Liquide/Messer Targets)

1. Framkvaemdastjorninni barst 30. jantiar 2004 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um
fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirteekid Air Liquide SA (Air Liquide) 6dlast ad fullu
yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir starfsemi Messer-samsteypunnar
(Messer) i byskalandi, Bretlandi og Bandarikjunum (Messer Targets), med kaupum & eignum og
hlutafé.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Air Liquide: gas til idnadarnota og skyld starfsemi, verktaekni, teeki og efni til malmsudu og
malmskurdar og kéfunarbunadur dsamt pjonustu i tengslum vid pessar vorur

—  Messer: gas til i0nadarnota og skyld starfsemi 4samt pjonustu i tengslum vid pessar vorur

—  Messer Targets: gas til idnadarnota og skyld starfsemi asamt pjonustu i tengslum vid pessar
vorur

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallio undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 a0 koma a framfeeri
hugsanlegum athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu.

Athugasemdir verda a0 berast framkvemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi birtist
i Stjtid. ESB (C 34, 7. febraar 2004). Athugasemdir, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3314 — Air
Liquide/Messer Targets, ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 / 22 96 72 44) eda i posti &
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



12.2.2004 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/6/03
(mal nr. COMP/M.3349 — Toshiba/Samsung/JV)

1. Framkvemdastjorninni barst 30. januar 2004 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins
(EBE) nr. 4064/89 (), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um
fyrirhugada samfylkingu par sem japanska fyrirtaekid Toshiba Corporation (Toshiba) og hid kéreska
Samsung Electronics Co., Ltd. (Samsung) 6dlast i sameiningu yfirrad i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir japanska fyrirtaekinu Toshiba Samsung Storage Technology
Corporation (TSST), sem er nystofnad samahattufyrirtaeki, med hlutafjarkaupum.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Toshiba: tolvukerfi, fjarskiptabinadur, rafeindateki til leekninganota, rafeindateki fyrir
almennan markad, idnvélar, orkukerfi, rafeindaihlutir

—  Samsung: tdlvur og skyldar vorur, fjarskiptabunadur, rafeindataeki fyrir almennan markad,
heimilistaeki, halfleidarar

—  TSST: honnun, framleidsla og sala a geisladiskadrifum, einkum i tdlvur

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Fyrirvari er b6 um endanlega akvordun.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 a0 koma a framfaeri
hugsanlegum athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 39, 13. febrtiar 2004). Athugasemdir, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3349
— Toshiba/Samsung/JV, ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /22 96 72 44) eda 1 posti &
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtido. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



Nr. 6/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 12.2.2004

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtekja 2004/EES/6/04
(mal nr. COMP/M.3357 — Matsushita Electric Industrial/Matsushita Electrical Works)

M3l sem kann ad veroa tekio fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvemdastjorninni barst 2. febraar 2004 tilkynning samkvemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (?), um fyrirhugada
samfylkingu par sem japanska fyrirtaekid Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. (MEI) 6dlast
ad fullu yfirrdd 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir japanska fyrirteekinu
Matsushita Electric Works, Ltd. (MEW) med yfirtokubodi sem var tilkynnt 19. desember 2003.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  MEL hlj68- og myndmidlunarbinadur og télvubtinadur; fjarskiptabunadur, badi fastar stodvar
og farstoovar; heimilisteeki og dnnur rafeindataeki og raftaeki

—  MEW: lj6s, heimilistaeki, onnur rafeindataeki og raftaeki og byggingarvorur

3. A0 lokinni frumathugun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmeodferd vid medhondlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 ().

4. Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma 4 framferi
hugsanlegum athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist 1 Stjtio. ESB (C 37, 11. febraar 2004). Athugasemdir, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.3357 — Matsushita Electric Industrial/Matsushita Electrical Works, ma senda med simbréfi
(faxnr. (32) 22 96 43 01 / 22 96 72 44) eda i posti 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



12.2.2004 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/6/05
(mal nr. COMP/M.3371 — Blackstone/Celanese)

M3l sem kann a0 verda tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeoferd

1. Framkvemdastjorninni barst 9. febraar 2004 tilkynning samkveemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 4064/89 (1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr. 1310/97 (%), um fyrirhugada
samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Blackstone 60last ad fullu yfirrdd i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfir pyska fyrirteekinu Celanese AG (Celanese) med yfirtokubodi
sem var tilkynnt 2. febraar 2004.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Blackstone: fjarmalapjonusta fyrir fyrirteki; fjarmalaradgjof, fjarfesting 1 6skradu hlutafé og
fasteignum

- Celanese: framleidir i0efni til idnadarnota

3. AJd lokinni frumathugun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid, geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhdndlun tiltekinna
samfylkinga samkvamt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89 ().

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 a0 koma a framfaeri
hugsanlegum athugasemdum sinum um fyrirhugada samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 39, 13. febraar 2004). Athugasemdir, med tilvisun til mals nr. COMP/M.3371
— Blackstone/Celanese, ma senda med simbréfi (faxnr. (32) 22 96 43 01 /22 96 72 44) eda i posti &
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt i Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr. 6/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 12.2.2004

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirtekja 2004/EES/6/06
(mal nr. COMP/M.2768 — Generali/Banca Intesa/JV)

Framkvaemdastjornin akvad 15. desember 2003 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu
faanleg 4 itdlsku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. AkvSrdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteku formi 1 ,,CIT“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanumeri 303M2768. CELEX er
tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andmeeli vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/6/07
(mal nr. COMP/M.3264 — Anglogold/Ashanti Goldfields)

Framkvamdastjornin dkvad 29. janutar 2004 ad hreyfa ekki andmelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hun samrymdist sameiginlega markadnum. Akvordunin er tekin i samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu
faanleg 4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. Akvordunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a séluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 304M3264. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09



12.2.2004 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 6/7

Engin andmeeli vio tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2004/EES/6/08
(mal nr. COMP/M.3341 — Koch/Invista)

Framkvaemdastjornin dkvad 21. jantiar 2003 ad hreyfa ekki andmaelum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad han samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin { samraemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingdngu
faanleg 4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. AkvSrdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi 1 ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanameri 304M3341. CELEX
er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09

Engin andmeeli vid tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2004/EES/6/09
(mal nr. COMP/M.3350 — Norsk Hydro/Wingas/HydroWingas JV)

Framkvaemdastjornin dkvad 2. febraar 2004 ad hreyfa ekki andmalum vid framangreindri tilkynntri
samfylkingu og lysa pvi yfir ad hiin samrymdist sameiginlega markadnum. Akvérdunin er tekin i samrzemi
vid b-1id 1. mgr. 6. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu
faanleg 4 ensku og verdur birt eftir ad brott hafa verid felld pau vidskiptaleyndarmal sem i henni er ad
finna. AkvSrdunin er faanleg:

- i pappirsutgafu a séluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evrépubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu CELEX-gagnagrunnsins, undir skjalanimeri 304M3350. CELEX
er tolvuvaett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evrépubandalagsins.

Frekari upplysingar um askrift fast hja:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations

2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

Simi: (352) 29 29 427 18, bréfasimi: (352) 29 29 427 09



Nr. 6/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 12.2.2004

Azetlunarflug 2004/EES/6/10

Utbooslysing franskra stjornvalda i samraemi vid d-lid 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
raosins (EBE) nr. 2408/92 vegna aztlunarflugs milli Tarbes (Lourdes-Pyrénées)
og Parisar (Orly)

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hafa fronsk stjornvold akvedid ad leggja skyldur
um opinbera pjonustu 4 aetlunarflug milli Tarbes (Lourdes-Pyrénées) og Parisar (Orly). Upplysingar
um pessar skyldur um opinbera pjonustu birtust i Stjornartidindum Evropusambandsins C 22 hinn
27. jantar 2004.

Hafi enginn flugrekandi hafid eda sé um pad bil ad ad hefja dzetlunarflug milli Tarbes (Lourdes-Pyrénées)
og Parisar (Orly) hinn 1. april 2004 i samremi vid paer skyldur um opinbera pjonustu sem hvila a
flugleidinni og an pess ad fara fram 4 fjarstyrk, munu fronsk stjornvold takmarka flugrekstur 4 pessari
leid vid einn flugrekanda i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrefndrar reglugerdar og bjoda ut heimild
til flugrekstrar 4 leidinni fra 1. mai 2004 i almennu ttbodi.

Utbodsgdgnin i heild, m.a. sérreglur sem gilda um tbodid og samningur um yfirtéku opinberrar pjonustu
asamt teknilegum vidauka (endurriti af skyldum um opinbera pjéonustu sem birtust i Stjornartidindum
Evrépusambandsins) fast endurgjaldslaust hja:

Chambre de Commerce et d’Industrie de Tarbes et des Hautes-Pyrénées
Centre Kennedy

BP 350

F-65 003 Tarbes Cédex

Simi: (33) 5 62 51 88 88
Bréfasimi: (33) 5 62 44 14 38

Tilbod skulu send 1 dbyrgdarpdsti med mottdkukvittun a ofangreint heimilisfang, og stadfestir poststimpill
rétta dagsetningu, eda afhent 4 sama stad gegn kvittun, eigi fyrr en einum manudi og eigi sidar en fimm
vikum eftir ad pessi utbodstilkynning birtist i Stjornartioindum Evropusambandsins C 24 hinn 28. jantar
2004, k1. 17:00 a0 stadartima.

Um nénari upplysingar sja Stjtid. ESB C 24 fra 28. januar 2004.
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Aztlunarflug 2004/EES/6/11

Utbooslysing franskra stjérnvalda i samraemi vio d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 vegna aztlunarflugs milli Toulon-Hyéres og
Lyon-Saint-Exupéry

[ samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jili 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hafa fronsk stjornvold akvedid ad leggja skyldur
um opinbera pjonustu & azetlunarflug milli Toulon-Hyeéres og Lyon-Saint-Exupéry. Upplysingar um pessar
skyldur um opinbera pjonustu birtust i Stjornartioindum Evropusambandsins C 22 hinn 27. jantiar 2004.

Hafi enginn flugrekandi hafid eda sé um pad bil ad ad hefja aztlunarflug milli Toulon-Hy¢res og Lyon-
Saint-Exupéry hinn 1. april 2004 1 samraemi vid paer skyldur um opinbera pjonustu sem hvila 4 flugleidinni
og an pess ad fara fram 4 fjarstyrk, munu fronsk stjornvold takmarka flugrekstur 4 pessari leid vio einn
flugrekanda i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrefndrar reglugerdar og bjoda it heimild til flugrekstrar
4 leidinni fra 1. mai 2004 i almennu tbodi.

Utbodsgdgnin i heild, m.a. sérreglur sem gilda um tbodid og samningur um yfirtsku opinberrar pjonustu
asamt teknilegum vidauka (endurriti af skyldum um opinbera pjonustu sem birtust 1 Stjornartidindum
Evropusambandsins) fast endurgjaldslaust hja:

I’ Aéroport Toulon-Hy¢res
Direction

boulevard de la Marine
F-83 418 Hyeres Cédex

Simi: (33) 4 94 00 84 03
Bréfasimi: (33) 4 94 00 84 13

Tilbod skulu send i abyrgdarposti med mottokukvittun, og stadfestir pdststimpill rétta dagsetningu,
eda afhent 4 sama stad gegn kvittun, eigi sidar en sex vikum eftir ad pessi Utbodstilkynning birtist i
Stjornartioindum Evropusambandsins C 24 hinn 28. januar 2004, kl. 17:00 ad stadartima, & eftirfarandi
heimilisfang:

Chambre de Commerce et d’Industrie du Var
Service juridique

236, boulevard Maréchal Leclerc

BP 5501

F-83 097 Toulon Cédex

Simi: (33) 4 94 22 80 00
Bréfasimi: (33) 4 94 22 80 01

Um nénari upplysingar sja Stjtid. ESB C 24 fra 28. januar 2004.
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Aztlunarflug 2004/EES/6/12

Utbooslysing franskra stjornvalda i samrzemi vio d-l1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 vegna azetlunarflugs milli Epinal og
Parisar (Orly)

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hafa fronsk stjornvold dkvedid ad leggja skyldur
um opinbera pjonustu & dztlunarflug milli Epinal og Parisar (Orly). Upplysingar um pessar skyldur um
opinbera pjonustu birtust i Stjornartidindum Evropusambandsins C 22 hinn 27. januar 2004.

Hafi enginn flugrekandi hafid eda sé um pad bil ad ad hefja ztlunarflug milli Epinal og Parisar (Orly)
hinn 1. april 2004 i samraemi vid per skyldur um opinbera pjonustu sem hvila & flugleidinni og an pess
a0 fara fram 4 fjarstyrk, munu fronsk stjornvold takmarka flugrekstur 4 pessari leid vio einn flugrekanda
i samreemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrefndrar reglugerdar og bj6da it heimild til flugrekstrar 4 leidinni
fra 1. mai 2004 1 almennu utbodi.

Utbodsgdgnin 1 heild, m.a. sérreglur sem gilda um tbodid og samningur um yfirtoku opinberrar pjonustu
asamt teknilegum vidauka (endurriti af skyldum um opinbera pjonustu sem birtust i Stjornartidindum
Evréopusambandsins) fast endurgjaldslaust hja:

Chambre de commerce et d’industrie d’Epinal
10, rue Claude Gelée
F-88 026 Epinal Cédex

Simi: (33) 3293518 14
Bréfasimi: (33) 3 29 64 01 88

Netfang:
Veffang:

Baklingur um flugvollinn i Epinal-Mirecourt og baklingur um ibuadreifingu og félagslegar og
efnahagslegar adstaedur 4 pjonustusvadi flugvallarins fast endurgjaldslaust 4 sama stad.

Tilbod skulu send i abyrgdarpdsti med mottokukvittun 4 ofangreint heimilisfang, og stadfestir
poststimpill rétta dagsetningu, eda afhent 4 sama stad gegn kvittun, eigi sidar en sex vikum eftir ad pessi
utboostilkynning birtist 1 Stjornartidindum Evropusambandsins C 24 hinn 28. januar 2004, kl. 17:00 ad
stadartima.

Um nanari upplysingar sja Stjtid. ESB C 24 fra 28. januar 2004.


mailto:cci@epinal.cci.fr
epinal.cci.fr
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Aztlunarflug 2004/EES/6/13

Utbooslysing franskra stjornvalda i samrzemi vio d-l1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 vegna aztlunarflugs milli Saint-Etienne (Bouthéon) og
Parisar (Orly)

[ samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hafa fronsk stjornvold dkvedid ad leggja skyldur
um opinbera pjonustu 4 dztlunarflug milli Saint-Etienne (Bouthéon) og Parisar (Orly). Upplysingar um
pessar skyldur um opinbera pjonustu birtust 1 Stjornartioindum Evrépusambandsins C 194 hinn 14. agtst
2002.

Hafi enginn flugrekandi hafid eda sé¢ um pad bil ad ad hefja azetlunarflug milli Saint-Etienne (Bouthéon)
og Parisar (Orly) hinn 1. mars 2004 i samreemi vid par skyldur um opinbera pjonustu sem hvila &
flugleidinni og an pess ad fara fram & fjarstyrk, munu fronsk stjornvold takmarka flugrekstur a pessari
leid vid einn flugrekanda i samreemi vio d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar og bjoda ut heimild
til flugrekstrar 4 leidinni fra 1. mai 2004 i almennu utbodi.

Utbodsgdgnin 1 heild, m.a. sérreglur sem gilda um tbodid og samningur um yfirtoku opinberrar pjénustu
asamt teknilegum vidauka (endurriti af skyldum um opinbera pjonustu sem birtust i Stjornartidindum
Evréopusambandsins) fast endurgjaldslaust hja:

Chambre de commerce et d’industrie de Saint-Etienne Bouthéon/Montbrison
direction administrative et financiére

57, cours Fauriel

F-42 024 Saint-Etienne Cédex 2

Simi: (33) 4 77 43 04 42
Bréfasimi: (33) 4 77 43 04 14

Tilbod skulu send 1 abyrgdarpdsti med mottokukvittun & ofangreint heimilisfang, og stadfestir poststimpill
rétta dagsetningu, eda athent 4 sama stad gegn kvittun, eigi fyrr en einum manudi og eigi sidar en fimm
vikum eftir ad pessi utbodstilkynning birtist i Stjornartidindum Evrépusambandsins C 24 hinn 28. jantar
2004, k1. 17:00 a0 stadartima.

Um nanari upplysingar sja Stjtid. ESB C 24 fra 28. januar 2004.
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Akvoroun franskra stjornvalda um breytingar 4 skyldum um opinbera pjénustu 2004/EES/6/14
i Azetlunarflugi i Frakklandi

Fronsk stjornvold hafa akvedio ad breyta dkvaedum um skyldur um opinbera pjonustu i aeetlunarflugi
milli Angouléme og Lyon-Saint-Exupéry, sem birtust i Stjornartidindum Evropusambandsins C 258 hinn
23. oktdber 2003, i samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992
um adgang bandalagsflugfélaga ad flugleioum innan bandalagsins.

Um nanari upplysingar sja Stjtio. ESB C 27, 30.1.2004.

Rikisadstod 2004/EES/6/15
Mal nr. C 72/03
Bretland

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
sj60sins Invest Northern Ireland Venture 2003, sja Stjtid. ESB C 33 fra 6. febriar 2004.

Framkvamdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum eins méanadar frest fra
birtingu pessarar tilkynningar i Stjtio. ESB til ad koma athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir
4 framfaeri vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

B-1049 Bruxelles/Brussel

Bréfasimi: (32) 22 96 12 42
Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vio stjornvold i Bretlandi. Hagsmunaadilum, sem leggja fram

athugasemdir, er heimilt ad 6ska pess skriflega ad farid verdi med nath peirra eda heiti sem trinadarmal,
enda s¢é oskin rokstudd.
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Rikisadstod — Sampykkt adildarrikjanna 4 tillogu framkvaemdastjérnarinnar um videigandi 2004/EES/6/16
radstafanir i samraemi vio 1. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vardandi o6kutaekja-
og gervipradaframleioslu (') og skipasmioar (?)

Akvordun framkvaemdastjérnarinnar um tillogu um videigandi radstafanir var sampykkt:
29. oktober 2003

Nuamer adstodar Adildarriki Sampykkt hinn
E 3/03 Bretland 4.11.2003
E 4/03 Frakkland 5.11.2003
E 5/03 Danmork 6.11.2003
E 6/03 Luxemborg 6.11.2003
E 7/03 ftalia 6.11.2003
E 8/03 Spann 5.11.2003
E 9/03 Portgal 7.11.2003
E 10/03 Svipjod 6.11.2003
E 11/03 Belgia 6.11.2003
E 12/03 Finnland 4.11.2003
E 13/03 Holland 3.11.2003
E 14/03 Grikkland 6.11.2003
E 15/03 Austurriki 17.11.2003
E 16/03 frland 31.10.2003
E 17/03 byskaland 6.11.2003

Varodar eftirfarandi adstodaraztlanir: Allar aetlanir um byggdastyrki sem voru i gildi
29. oktober 2003

Gildistimi: 1.1.2004-31.12.2006

Adrar upplysingar: Adildarrikin sampykktu fyrir ofangreint timabil eftirfarandi videigandi radstafanir
vegna allra dztlana um byggdastyrki sem voru i gildi 29. oktéber 2003:

a) Beitt verdur afram gildandi bradabirgdareglum ad pvi er vardar gervipradaframleidslu (42. lidur
fj6lgreina rammareglna um byggdastyrki vegna storra fjarfestingarverkefna (3)).

b) begar styrkir nema herri fjarhad en 5 milljonum evra ad vergu styrkigildi mega byggdastyrkir, sem
veittir eru samkvemt gildandi adstodara@tlunum vegna fjarfestingar 4 svioi dkutekjaframleioslu, eins
og hun er skilgreind i vidauka C, eigi vera haerri en 30 % af samsvarandi byggoastyrkjahamarki.

¢) Framkveemdastjorninni verdur tilkynnt um beitingu allra gildandi aatlana um byggdastyrki a svidi
skipasmioa.

Fullgildan texta bréfanna med tillogum um videigandi radstafanir, sem framkvamda-
stjornin sendi adildarrikjunum, er ad finna & eftirfarandi sl6d:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state _aidg

(") Ordsending framkvamdastjornarinnar um breytingar 4 fjélgreina rammareglum um byggdastyrki vegna storra fjarfestingarverkefna
(2002) ad pvi er vardar gerd skrar um greinar sem eiga vid uppbyggingarvanda ad glima og um tillogu um videigandi radstafanir i
samremi vid 1. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vardandi dkutekja- og gervipradaframleidslu (Stjtid. ESB C 263, 1.11.2003, bls. 3).

(®) Ordsending framkveemdastjornarinnar um einstakar tilkynningar um beitingu allra dztlana um byggdastyrki 4 svidi skipasmida og
um tillogu um videigandi radstafanir i samreemi vid 1. mgr. 88. gr. EB-sattmalans (Stjtid. ESB C 263, 1.11.2003, bls. 2).

(®) Ordsending framkvamdastjornarinnar um fjélgreina rammareglur um byggdastyrki vegna storra fjarfestingarverkefna (Stjtid. EB
C 70, 19.3.2002).


http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids
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FRAMKVAMDARAD EVROPUBANDALAGANNA UM 2004/EES/6/17
FELAGSLEGT ORYGGI FARANDLAUNPEGA

Gengi sem nota ber vid umreikning gjaldmiola samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72
1., 2., 3. 0g 4. mgr. 107. gr. reglugerdar (EBE) nr. 574/72
Viomidunartimabil: januar 2004

Gildistimi: april, mai og juni 2004

Andvirdi 1 evru Andvirdi einnar

i einstokum einingar hvers

gjaldmidlum gjaldmidils i evrum
DKK 7,44811 0,134262
SEK 9,13677 0,109448
GBP 0,692157 1,44476
CZK 32,7242 0,0305584
CYP 0,586468 1,70512
EEK 15,6466 0,0639116
HUF 264,322 0,00378327
PLN 4,71282 0,212187
SIT 237,317 0,00421378
LVL 0,670733 1,49091
LTL 3,45312 0,289593
MTL 0,430110 2,32499
SKK 40,7308 0,0245514
NOK 8,59250 0,116381
ISK 87,6921 0,0114035
CHF 1,56567 0,638706

1. 1 reglugerd (EBE) nr. 574/72 er kvedid 4 um ad vid umreikning fjarhada ur einum gjaldmidli
i annan skuli nota gengi sem framkvaemdastjornin reiknar 0t & grundvelli manadarmedaltals
vidmidunargengisins, sem Sedlabanki Evropu birtir, & vidmidunartimabilinu sem er tilgreint i 2. mgr.

2. Vidmidunartimabilio er:
— jantarmanudur vegna umreikningsgengis sem gildir fra 1. april & eftir,
— aprilmanudur vegna umreikningsgengis sem gildir fra 1. juli 4 eftir,
— julimanudur vegna umreikningsgengis sem gildir fra 1. oktober & eftir,
— oktobermanudur vegna umreikningsgengis sem gildir fra 1. januar 4 eftir.

Umreikningsgengi gjaldmidla skal birt i C-deild Stjornartidinda Evropusambandsins, 60ru tolubladi
manadanna februar, mai, aglist og névember.
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Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugeroir 2004/EES/6/18
Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhdgun
upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur upplysinga-
samfélagsins (Stjtid. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drdg ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvamdastjorninni.

Lok priggja manaoda

Tilvisunarnamer (") Heiti stoovunartimabils ()

2004/0017/B Konungstilskipun um breytingu a konungstilskipun fra 13. mars 26-04-2004
2000 um hamarksmagn varnarefnaleifa i og & matveelum

2004/0018/UK Starfsreglur — Fylgd med afbrigdilegum farmi og afbrigdilegum 26-04-2004
okutekjum 4 eigin abyrgd

2004/0019/NL Breyting 4 raforkulogum fra 1998 og gaslogum i tengslum vid 26-04-2004
framkvamd og herdingu eftirlits med rekstri dreifikerfisins

2004/0020/E Drog ad konungstilskipun um  sampykkt teknilegrar 26-04-2004
byggingarreglugerdar (sp. skammst. CTE)

2004/0021/UK Almennar reglur um umferdarmerki 2004 (breyting) 27-04-2004

2004/0022/NL Nokkur akvadi ur 16gum um raforkumelingar og 16gum um 28-04-2004
raforkudreifikerfi

2004/0023/B Fyrstu drog ad akvordun flemsku rikisstjornarinnar um kréfur sem 29-04-2004
likkistur og annar likbunadur verdur ad standast

2004/0024/UK Reglugerd um lyf sem atlud eru ménnum 2004 (Senecio) (bann) 29-04-2004

2004/0025/F Auglysing fra ... um breytingu 4 auglysingu fra 31. mai 2002 um 29-04-2004

vidurkenningu & starfshaefi peirra sem veita vottunarpjonustu fyrir
rafeindataeki og faggildingu stofnana sem sinna matinu

2003/0464/F Tilskipun um breytingu 4 tilskipun nr. 92-1280 fra 10. desember @)
1992, med breytingum samkvaemt tilskipun nr. 2000-1003, um
oryggisakveaedi sem gilda um faeranlegan kyndibunad sem brennir
fljotandi eldsneyti og varahluti i hann

(") Ar — skréaningarnimer — upprunariki.

() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drogin.

(®) Ekkert stddvunartimabil vegna pess ad framkveemdastjornin hefur sampykkt asteedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid
bar fyrir sig.

() Ekkert stodvunartimabil vegna bess ad radstdfunin vardar takniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda
fjarmalaradstafanir samkveemt pridja undirlid annars malslidar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

(°) Upplysingamedferd lokid.

Framkvaemdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 i malinu ,,CIA Security” (C-194/94
— Doémasafn I, bls. 2201) par sem urskurdur Evropudomstdlsins var 4 pann veg ad tulka beri 8. og
9. gr. tilskipunar 98/34/EB (4dur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar gaetu skirskotad til peirra fyrir
domstélum adildarrikjanna og peim beeri skylda til ad neita ad beita innlendri taeknilegri reglugerd sem ekki
hefdi verid tilkynnt i samrami vid tilskipunina.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvamdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,
1.10.1986, bls. 4).

betta merkir ad brot a tilkynningaskyldunni 6gildir vidkomandi teeknilegar reglugerdir og er pa
okleift ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarferilinn fast hja:

European Commission

DG Entreprise, Unit F1

B-1049 Bruxelles/Brussel

Netfang: dir83-189-central@cec.eu.ing

Einnig mé4 leita fanga 4 eftirfarandi vefsidu: http://europa.eu.int/comm/enterprise/tri§

Frekari upplysingar um pessar tilkynningar fast i eftirtéldum stjornsysludeildum adildarrikjanna:


mailto:dir83-189-central@cec.eu.int
http://europa.eu.int/comm/enterprise/tris
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA

TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA ELOT
Acharnon 313
BELNOTIF GR-11145 Athens
Qualité et sécurité
SPF Economie, PME, Classes moyennes et Energie Mr. E. Melagrakis
North Gate III — 4¢ étage Simi: (30) 12 12 03 00
Boulevard du Roi Albert II/Koning Albert II-laan 16 Bréfasimi: (30) 12 28 62 19
B-1000 Bruxelles/Brussel Netfang:
Vefsetur: http://www.mineco.fgov.bd SPANN
Melle P, Descamps Ministerio de Asuntos Exteriores
Simi: (32) 22 06 46 89 Secretaria de Estado de Asuntos Europeos
Bréfasimi: (32) 22 06 57 46 Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y
Netfang: belnotif@mineco.fgov.bd otras Politicas Comunitarias
Subdireccion General de Asuntos Industriales, Energéticos, de
DANMORK Transportes y Comunicaciones y de Medio Ambiente
C/Padilla 46, Planta 2%, Despacho: 6276
ERHVERVS- OG BOLIGSTYRELSEN E-28006 Madrid
Dahlerups Pakhus
Langelinie Allé 17 Doiia Esther Pérez Pelaez
DK-2100 Kebenhavn @ Simi: (34) 91 379 84 64
Bréfasimi: (34) 91 379 84 01
Vefsetur: Netfang: d83-189@ue.mae.eq
Laila Qstergren FRAKKLAND
Simi: (45) 35 46 66 89 (beinn simi)
Bréfasimi: (45) 35 46 62 03 Direction générale de 1’industrie, des technologies de
Netfong: Laila Ostergren — I’information et des postes (DiGITIP)
Birgitte Spiihler Hansen — Service des politiques d’innovation et de compétitivité (SPIC)
Sameiginlegt netfang fyrir tilkynningar — Sous-direction de la normalisation, de la qualité et de la
propriété industrielle (SQUALPI)
PYSKALAND DiGITIP 5
12, rue Villiot
Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit F-75572 Paris Cedex 12
Referat XA2
ScharnhorststraBe 34-37 Me!e Suzanne Piau
D-10115 Berlin Simi: (33) 1 53 44 97 04
Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88
Vefsetur: http:/www.bmwa.bund.dd Netfang: puzanne.piau@industrie.gouv.fi
Frau Christina Jéckel Me¢! Frangoise Ouvrard
Simi: (49) 3020 14 63 53 Simi: (33) 1 53 44 97 05
Bréfasimi: (49) 30 20 14 53 79 Bréfasimi: (33) 1 53 44 98 88
Netfang: jnfonorm@bmwa.bund.dd Netfang: francoise.ouvrard@industrie.gouv.fil
GRIKKLAND IRLAND
Ministry of Development NSAI
General Secretariat of Industry Glasnevin
Michalacopoulou 80 IE-Dublin 9
GR-115 28 Athens
Simi: (30) 17 78 17 31 Mr Tony Losty
Bréfasimi: (30) 17 79 88 90 Simi: (353) 1 807 38 80

Bréfasimi: (353) 1 807 38 38
Netfang:


http://www.mineco.fgov.be
mailto:belnotif@mineco.fgov.be
http://www.ebst.dk
mailto:loe@ebst.dk
mailto:bsh@ebst.dk
mailto:noti@ebst.dk
http://www.bmwa.bund.de
mailto:infonorm@bmwa.bund.de
mailto:83189in@elot.gr
mailto:d83-189@ue.mae.es
mailto:suzanne.piau@industrie.gouv.fr
mailto:francoise.ouvrard@industrie.gouv.fr
mailto:lostyt@nsai.ie
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ITALIA

Ministero delle attivita produttive

Dipartimento per le imprese

Direzione generale per lo sviluppo produttivo e la
competitivita

Ufficio F1 — Ispettorato tecnico dell’industria

Via Molise 2

1-00187 Roma

Vefsetur: http://www.minindustria.if

Sig. V. Correggia

Simi: (39) 06 47 05 22 05

Bréfasimi: (39) 06 47 88 78 05

Netfang: [vincenzo.correggia@minindustria.if

Sig. E. Castiglioni

Simi: (39) 06 47 05 26 69

Bréfasimi: (39) 06 47 88 77 48

Netfang: nrico.castiglioni@minindustria.if

LUXEMBORG

SEE — SERVICE DE L’ENERGIE DE L’ETAT
34, avenue de la Porte-Neuve

BP 10

L-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann

Simi: (352) 46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24
Netfang: pee.direction@eg.etat.ld

HOLLAND

Ministerie van Financién

Belastingdienst/Douane Noord

Team bijzondere klantbehandeling

CENTRALE DIENST VOOR IN- EN UITVOER
Engelse Kamp 2

Postbus 30003

NL-9700 RD Groningen

Dhr. Ebel Van der Heide
Simi: (31) 50 523 21 34

Mw. Hennie Boekema
Simi: (31) 50 523 21 35

Mw. Tineke Elzer
Simi: (31) 50 523 21 33

Bréfasimi: (31) 50 523 21 59

Sameiginleg netfong: Enquiry.point@tiscali-business.nl

Enquiry.point2@tiscali-business.n]

AUSTURRIKI

BUNDESMINISTERIUM FUR WIRTSCHAFT UND
ARBEIT

Abteilung C2/1

Stubenring 1

A-1010 Wien

Vefsetur: http://www.bmwa.gv.a{

Frau Brigitte Wikgolm

Simi: (43) 17 11 00 58 96

Bréfasimi: (43) 17 15 96 51 eda (43) 17 12 06 80
Netfang: post@tbt.bmwa.gv.af

PORTUGAL

INSTITUTO PORTUGUES DA QUALIDADE
Rua Antonio Giao, 2
P-2829-513 Caparica

Vefsetur:

Miranda Ondina
Simi: (351) 21 294 82 36 eda 81 00
Bréfasimi: (351) 21 294 82 23

Netfang: nondina@mail.ipqg.p{
Sameiginlegt netfang: dir83189@mail.ipq.p{

FINNLAND

KAUPPA- JA TEOLLISUUSMINISTERIO
Afgreidsla: Aleksanterinkatu 4

FIN-00171 Helsinki

og

Ratakatu 4

F1-00120 Helsinki

Postfang:
PO Box 32
FI-00023 Government

Vefsetur:

Ms Heli Malinen
Simi: (358) 9 16 06 36 27
Bréfasimi: (358) 9 16 06 46 22

Netfang: heli.malinen@ktm.fj

Ms Katri Amper
Sameiginlegt netfang: naaraykset.tekniset@ktm.fi
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SVipJOD

KOMMERSKOLLEGIUM
Box 6803

Drottninggatan 89

S-113 86 Stockholm

Vefsetur: http://www.kommers.sq

Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 82 eda (46) 86 90 48 00
Bréfasimi: (46) 86 90 48 40 eda (46) 83 06 759
Netfang: kerstin.carlsson@kommers.sq

Sameiginlegt netfang: P834@kommers.sd

BRETLAND

Department of Trade and Industry

STANDARDS AND TECHNICAL REGULATIONS
DIRECTORATE 2

Bay 327

151 Buckingham Palace Road

GB-London SW1 W 9SS

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

Mr Philip Plumb

Simi: (44) 207 215 15 64 eda 14 88
Bréfasimi: (44) 207 215 15 29
netfang: philip.plumb@dti.gsi.gov.u

Sameiginlegt netfang: P8-34@dti.gov.uk

EFTA - ESA

EFTA SURVEILLANCE AUTHORITY
Rue de Tréves 74
B-1040 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.eftasurv.in{

Gunnar Por Pétursson

Simi: (32) 22 86 18 71

Bréfasimi: (32) 22 86 18 00

Netfang: drafttechregesa@eftasurv.in{

EFTA

Goods Unit

EFTA SECRETARIAT
Rue de Tréves 74

B-1040 Bruxelles/Brussel

Vefsetur: http://www.efta.in

Ms Kathleen Byrne

Simi: (32) 22 86 17 34

Bréfasimi: (32) 22 86 17 42
Netfang: drafttechregefta@efta.in{

TYRKLAND

Undersecretariat of Foreign Trade
General Directorate of Standardisation for Foreign Trade
TR-In6nii Bulvari — Emek — Ankara

Vefsetur: http://www.dtm.gov.tyf

Mr Saadettin Dogan

Simi: (90) 312 212 88 00
(90) 312 212 20 44
(90) 312 212 25 65

Bréfasimi: (90) 312 212 87 68

Netfang: dtsabbil@dtm.gov.ti
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